Bepositnass stumosiorust cioB CYTSTA u KBEPYJISIHT (Probable
etymology of the words CYTAT'A - litigious person and KBEPYJIAHT -

querulent)

ComcukoB Anekcanap Meanosuu (Aleksandr Ivanovich Somsikov)

AHHOTamMsA. PaccMOTpeHO BEpOSATHOE MPOUCXOXKICHHUE PYCCKUX CIIOB. lIpunoxen
IMepeBoa CTATbU C PYCCKOT'O A3bIKa HAa AHTJINHCKUH.
Abstract. Probable origins of Russian words are considered. Attached is the

translation of the article from Russian into English.

Cuauvana nocmotpuM Ha ciioBo TAI'A. Ero ciioBapHasi 3TUMOJIOTUS TAKOBA.
TAT A

Amumonozua. [Ipoucxooum om mazames, danee om npacias. *tegnoti, om kom. 8

yucie npovezo NPou3oWIU: Op.-pyccK. msaeamu, mseo cp. p. (poo. n. msoicece)

«pemenby, DYCCK.-YepK.-Clas. pacmauwimu, pacmazk «distraherey», yKp. mse,

msedmu, -cs, msaemu, mseHy, oenop. yseduv, YsaeHyyb, Ooie. meesHa «s msaecomero,

geutyy,  cepooxops.  me2  «msANCeCmb, mAed»,  HAMESHYmu,  HAMe2HeM

«HAMAUBAMbY, CJIOBEHCK. 1€Z (POO. n. tegd) «mseay, tegnitise «.

ru.wiktionary.org

Tsea — Bukucnosapb

Kommenrapuii. CymectButensHoe TATI'A BeiBoguTcs u3 riarona TAT'ATDH (to
ectb TAT'A+TbI), B Bume ero cokpamenusi. «HayuHas» pexkoHCTpykuus *tegnoti
HeuzeecmHno2o MPOUCXOKIACHUS B 3aIMCU HA lamuHuye ¢ no0aBieHreM 3HaukoB MDA,
MIPOU3HOIICHUE KOTOPHIX M3BECTHO TOJBKO OCOOBIM «CIEIHAIUCTAM». ITUMOJIOTHH —
HET.

[TocmoTtpum takxke rnaron TAHYTh.

TAHYTH

Imumonocun. Om mazams, Oanree om npacias. *tegnoti, om Kom. 8 4ucie

npoye2o NPou3oULTU. Op.-pyCCK. ma2amu, maeo cp. p. (poo. n. maxcece) «pemeHbsy,

PYCCK.-YepK.-Cld8. pACmAuwmu, pacmacxk «distraherey, ykp. mse, msedamu, -c,

msemu, mseHy, Oenop. useduyvb, yYscHYub, O0n2. MESHA «5 MA20mero, GeuLyy,


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%82%D1%8F%D0%B3%D0%B0

cepboxops. me2 «msdcecCmv, ms2aA», HAMESHYMU, HAMESHEM «HAMASUBAMbY,
CNIOBEHCK. 1€g (POO. n. tegd) «ms2ay, tegnitise «PacmAUBAMbCAY.
ru.wiktionary.org
Tanyms — Bukucnosaps
Kommenrapuii. TAHYTD BeiBoguthes ot TAI'ATh. «Hay4unas» pekoHCTpYKIHS
*tegnoti  HeuzeecmHO20 TIPOUCXOXKIEHUS W Ja)ke MPOU3ZHOIIEHHUS, B 3alUCH Ha
naTuHuLe ¢ fobaBneHueM 3HaukoB M®A. Otumonorun — HET.
Tanymo. Hnooesponeiickoe —ten-  (msea, msoicenviii). Obwecnasanckoe — teg-
(msea). /{pesnepyccroe — msaeamu. B pycckom sizvike cnogo useecmuo ¢ XI 6. Ha
crasamckou  6aze  cywjecmsyem — pooogas  C6A3b  CO  CIOGAMU  «ms2A,
«msscenviily. Poocmeennvimu asnaiomes: Yxpaunckoe — maeamu. benopycckoe —
ysieayv. Yeuwickoe — tahati. [lpouzeoonvle: msaHymvcs, npOmMANCHbIU.
IIpoucxoscoenue cnosa manyms 6 smumonocuveckom ciosape Ceménosa A. B.
Kommenrapmii. Munoesponetickoe/o0mecnaBsackoe  TOH-/TOI-  (ten-/teg-)
Heuzgecmno2o MPOUCXOKICHUS, B 3aUCU HA tamunuye. Itumoniornn — HET.
mMAHYMb cM. msiea, msaedmo.
msiza nomsie «pemenvby, msedmv, MAHYMb, MA2AMbCs, Mmsixcoa, mseno, msiaivlil,
VKp. mse, maedmu, -cs, msaemu, mseHy, Oap. ysedayv, ysaeHyyb, Op.-pyccK. mseamu,
ms20 cp. p., poo. n. maxjcece «pemensby, YCids. pAcCmAUmuU, pacmaxk «distraherey,
bone. méesna «sa  maAzomero, Geulyy, cepboxops. me2 «mMANCeCMmb, MmMA2ay,
HAMESHYMU, HAMESHEM «HAMASUBAMbY, CI06EH. 1€Z, POO. N. tegd «mazay, tegnitise
«pacmseusamsbcsy, veul. tahati, tahnouti «manymo, mawumoy, cisy. tiahnut’ — mo
Jrce, NONILCK. ciggngc, 8.-nyoic. cahac, cahnyc, n.-nyoc. segas, segnus Ilpacnas. teg-,
*tegnoti poocmeenno asecm. Janjayeiti «msaHem (NOBO3KY)», «HamMs2U8aem JiyK»,
Sanvan-, $anvar- cp. p. «1yk», ocem. tQynjyn «gvimsaeusamoy (Xroowiman, Osset.
Et. 59), op.-ucn. bisl orc. «Ovtuinon, 0.-6.-u. dihsala — mo oice, 1am. témo, poo. n. —
onis «oviunoy (*tenksmo); cm. L{ynuya, BB 25, 89; Tpaymman, BSW 318, Meiie —
Baiian 507; Meiie — Opuy 1200 u ca.; Xonomxayzen, Awn. Wb. 315 ucn.; Topn 179.
Hepeoko cuumarom *teng- pacwupenuem . *ten-, cp. epeu. teivw (*tenio)
«Hams2ueaioy, Op.-uHO. tanoti «msauem, Hamsaueaemy, 1am. tendo «HamA2UBaro»,
cm. Metie — Opry, mam sce; Mnaoeros 630.
IIpoucxocoenue cnosa msanyms 6 smumonozuveckom ciosape Pacmepa M.
Kommenrapuii. «[lpacnas. teg-, *tegnotiy HeuszsecmHoco TPOUCXOKICHHUS,
pOJCTBEHHOE YyeMy-TO TaM. Jtumosioruu — HET.
Tanymo. Obwecnas. Cygh. npouzsoonoe om *tegti. cxoonoe *tegnoti > msanyms

nocie usmeHeHus e, o0 >'a,y u omnaoenus KoneuHozo 6e3zyoapnozo u. Toco dwce


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%82%D1%8F%D0%BD%D1%83%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/semyonov/%D1%82/%D1%82%D1%8F%D0%BD%D1%83%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D1%82/%D1%82%D1%8F%D0%BD%D1%83%D1%82%D1%8C

KOpHsl, umo epeu. teind «namseusaromy, aam. tendo — morwc., nem. dehnen — morc. u

op.

Ipoucxoorcoenue cnosa msanyme 6 smumono2uvueckom ciosape lllanckoeo H. M.

KommenTtapuii. Cyg. npouzsooHoe «HAYIHOW»  PEKOHCTPYKIIUU  *fegti,
*tegnoti Heuzsecmuo20 TPOUCXOXKACHUS, B 3alUCH Ha JgamuHuye, ¢ JI100aBIECHUEM
3Hauka M®DA, ¢ Heu3BeCTHbIM Mpou3HolieHueM. «llocie u3MeHeHus U OTmaACHUSI»
3BYUYHUT, KOHEYHO, «BECOMOY, HO HUYETO He 00bsacHseT. DTumoiniornn — HET.

IMpepsaraemasi ITUMOJIOT U

Bripaxxenne TAI'A coctaBneHo ucxoaubiMu npocTeiMu cioBamu TA+T'A, To ecThb
MIPOU3BOJIbHBIMU COUYETAHUSIMUA 3BYKOB U COOTBETCTBYIOIIUM UM OYKB, 10 OMPEACICHUIO
HE MMEIOIMMHU 3TUMOJIOTUH, Tae cioBO TS 3to nuuHoe mecroumenue ThI BTroporo
JIvIla €IUHCTBEHHOTO YKCia B poauTeabHoM najexe — TEBS, naBaeMmoe B cokpamieHuu,

a cioBo ['A o3Hauaer ABWKeHHE — cBepxy BHH3 https://vixra.org/pdf/1809.0108v1.pdf .

CyMMapHbIii  CMBICI — onycmums mebs. B mpsMOM WIM TIEPEHOCHOM
(metadpopuueckom) 3HaueHUU. B oxoTHuubeMm (mpsimoMm) mnoHuManuu — TATA —
py)KeliHasi 0XOTa Ha NTHIl, CHYCKAWuxcsi Ha HOYEBKY. B TNepeHOCHOM 3HAau€HUU
TAXKBA — cyneOHble CIIOpbl UMEIOIINUE LETBI0 Onycmums, TO €CTh HaKa3aTh Kak-11u00
conepuuka. [IpuTAI MIBaemoro k oTBeTy.
TAXKBA

Amumonozua. llpoucxooum om npacnas., om Kom. 6 uucie npouezo NPOUOULIU:

CM.-CIAB. MIANCbKD (BopDS), pyCcCcK. MANCENBIU, MANCKUL, VKP. MANCKUL, Oenop.

YSADICKE, OOJIe. MENCHK, cepbOXOP8. MedNCcaK, JHe. MewKa, Clo8eHCK. tézak, dc. tézka,

yewick. tézky, cnosayk. tazky, nonvck. ciezki, 8.-nyac. cezki.

ru.wiktionary.org

Taxcb6a — Buxucinosaps

Kommentapuid. «/Ipoucxooum om npacnas.(?)», 4ero IMEHHO — HEHU3BECTHO.

Tsxncoa. HUcxon. Cyg. obpasosanue (cyg. -vo(a) om maxca «maxcoa, cyo,

cyoebHoe 0enoy, cyg. obpazosanus om mou dce OCHO8bL (cy@. -j-, Qi > oic),

umo mszamo (CM.).

IIpoucxooicoenue cnoea msicoa 6 smumonocureckom ciosape Illancrkoeo H. M.

Kommenrapuii. «Om TA2KA, om moii orce ocrnoswt, umo u TAI'ATHy», ne umerowei
TUMOJIOTHH.

I[pennaraemast 3TUMOJIOT U

Bripaxxenne TAXKBA cocrtaBneno cinoBamu THA+HXK(e)+BA, ucnonb3dyembiMu B

CIUTHOM BHJE€ U B cokpamieHuu, rae cioBo TH o3nauaer TEBS, XE 5310

smormonansHoe ycunenue (uau JKE, cmorpu XKE u 1.11.), a cioBo BA 310 cokparnienue


https://lexicography.online/etymology/shansky/%D1%82/%D1%82%D1%8F%D0%BD%D1%83%D1%82%D1%8C
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to’)kHOpycckoro (ykpamHckoro) BAUUTH (BA+UYM+ThHI), To ectb 6udems wnm xe
BA+4+Tb, To ectb 2060pums, nokaseiBath — bA (S +TEBE).
CYTAT A

lIpoucxooum om pycckoeo msea, maxcoa; omciooa cymsxcums. Cp. 4euick. soutéz

«cocmszanue, COPeGHOBAHUE», SOULEZiti «CcoCmA3ambCsy, Cloeayk. Ssut’az

«copegHoganuey, Sut’azit’ «cCopesHO8aAMbC Y.

ru.wiktionary.org

Omumonozus crosa cymsea

KommenTtapuii. CYTAI'A — ot pycckoro TAI'A, ¢ orOpacbiBanueM «iuuine2o»
CY. Otumonoruun — HET.

cymsza [ «nposonokay, cm. cymyea

cymsza IlI. B 006biuHOM 3HaY. C8A3AHO C msiea, MsdxHcOA;, OMCOOA CYMANCUMD, CD.

yeul. SOUtez «cocmssanue, COpeBHOBAHUE», SOULEZIti «COCmA3ambCay, Cl8Y. Sut'az

«copesnoganuey, sut’azit’ «CopesHO8aAMbCAN.

IIpoucxoocoenue crnosa cymsza 6 smumono2uyeckom onaaun-cioeape Pacmepa M.

KommenTapuii. Cymsea |l B 0661yHom 3HaUEHUH — «CBsI3aHO». A B HeoObryHOM? U
4yTO 3HAYUT «CBsi3aHo»? — OtBera HET.

IMpepsnaraemasi 3 TUMOJIOTUSA

Bripaxxenne CYTAI'A  cocTaBieHO  MCXOJIHBIMH  MPOCTBIMU  CJIOBaMU
COV+THA+T'A, roe cnoo COVY, B cokpamenun COB, CO wm CY o3Havaer
COBwMectHO niu 83aumno, a TSA+I'A — cynebHoe npenupareabcTBo. M 0603Ha4a0T
«HCTIA», 9acTO MPHOETAIOMEero K CyaeOHbIM pa3OrpaTeibcTBaM 10 HE3HAYUTEILHBIM
noBojiaM. B pacuere Ha yCTYIIKy CONEpHUKA, HE HKENAIOLIET0 8bIHOCUNb cop u3 u3owi.
TPaTUTh JICHBI'Y Ha CyJIe0HbIE pa30upaTeIbCTRA.

Ects Takxe cunonnm CYTAI'M — KBEPVYJIAAHT BBuagy ero «3arago4HocTH»,
€CTECTBEHHO, CUMUTAIOIIEECS JTATUHCKHUM.

KBEPYJISHTCTBO u KBEPYJISIHT

Ksepynsinmemeo (om nam. querulus  — «orcanyrowuiicain™)  —  nenpeodorumas

CYMANCHUYECKAsL 0esameNbHOCb, 8blpadcarowaics 6 bopvbe 3a céou npasa u

VueMnénnble UHMepecsl (3aUaciylo — MHUMbLE Wik npeysenuyentie’?).

Keepynanm nooaém dscanobvl 60 6ce803MONCHbIE UHCMAHYUU, UCKOBbIE 3ASGIEHUS.

8 cyO0.

https://ru.wikipedia.org/wiki/Keepynaumcmeo

KommenTtapuii. B crnoe KBEPYJISIHCTBO iaamunckoe o0wsicnenue (6e3
JOTIOJIHUTEJIBHOM 3THUMOJIOTHH) JaeTcs TOJbKO JHIIb ero nepBod yactu — KBEPVYII,

BTOpas ke 4actb — AHCTBO ocTtaBneHna 6e3 MOMbITKH STUMOJIOTHH.


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D1%83%D1%82%D1%8F%D0%B3%D0%B0
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https://ru.wikipedia.org/wiki/Кверулянтство

IIpennaraemasi 3TUMOJIOT UL

Beipaxxenne KBEPYJIAAHCTBO  umeer oxonuanue -CTBO, mno3Bosstoliee
IPENoiI0KUTh B HEM BO3MOXKHOE cokpalieHue pycckoro cioBa C(0)TBO(penue) unu
C(0)TBO(puts). IloaTOMy BCE BBIpOKEHHE B IIEJIOM TOXKE MOXKET OBITh PYCCKUM,
COCTaBJIeHHbIM, BeposiTHO, cioBamu K+BEPY+JISI+H(e)+CTBO, ucnons3yeMbiMU B
cIUTHOM Buje U B cokpanieHun. K BEPY Moxer o3HauaTh npussiB nogepums, JIS 1o
cokpauienue ciona r(JIS)ue, nocmotpu, a H(e)+CTBO — 3to HE COTBOPEHHOE, T0
€CTh HE BhllyMaHHOe. BeposatHo, 3To npu3biB CY TAI'U BepuTh €ro cioBam.

CooteerctBenHo KBEPVYJIAHT »sto K+BEPY+JISI+H(a)+T(0) wumu xe T(b1) —
MIPU3BIBAIOIINNA BEPUTH EMY, a HE IPYTOMY.

Ectes Taxke Omuzkoe cinoBo BUPYJIEHTHOCTD, ucnonszyemoe yxe HE B
MICUXUATPUH, & B BUPYCOJIOTHUH.

BUPYJIEHTHOCTD

Bupynénmuocms (om nam. virulentus — «sa0oeumsiiiy) — cmenenb cnocoOHOCMU

O0aHHO20 UHMEKYUOHHO20 azenma (Wmamma MUKPOOP2aHu3Ma Uuiu eupyca)

8b13b186aMb 3a000e6anue UL eubelb opeanusma. Bupyrenmuocmeo sensiemes mepou

Nnamoz2eHHoCmu.

ru.wikipedia.org

Bupynenmuocms — Bukuneous

Mopdghonocuueckue u cunmakcuueckue ceocmea

8U Py JICHM HOCHLb

Kopenv: -eupyrenmnmn-; cygpgpuxc: -ocmo | Tuxonos, 1996].

Ilpousnowenue

M®A: [viro Uentnasit’]

3unauenue veo. cmenenb NAMO2EHHOCMU MUKPOOP2AHUIMA, M. €. €20 CNOCOOHOCHb

8bI3bI6AMb 3a00.1e68aHUEe

https.//ru.wiktionary.org/wiki/eupyrenmuocms

Kommenrtapuii. B Boipaxkenusix K+BEPYJIAHT w BUPYJIEHT+HOCTSD, rne
okoHuanne -HOCTDb 5310 cokpamenue pycckoro cinoa HOCHUTDH, wux wyactu
BEPYJISIHT u BUPVYJIEHT umeror oauHakoBoe npousnoutenue MDA [k+virro'lant]
u MOA: [viiro'llent+nasiti], kpome riacubix S u E.

To ectb 310 00HO u mo oice CNOBO, Clerka pa3iMyaeMo€ Ha 3alucu U B
MIPOU3HOIICHUH.

Cxonnoe ctpoennie umeet u Boipaxkenuss CUMYJISAHT unu CITEKYJIAHT.

CUMVYJISAHT
IIpoucxooum om namunckoeo Simulans «noodpaosicaiowuil, noopajicamenvuwiiLy,

npuy. Hacm. om 2ua2oaa simulare «yno0oo6aAmMs,; cCUMYIUPOBaAmMbY, oanee u3s similis


https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D1%80%D1%83%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D1%82%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
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https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0:%D0%9C%D0%A4%D0%90_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A3%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D1%82%D0%B5%D0%BF%D0%B5%D0%BD%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/вирулентность
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0:%D0%9C%D0%A4%D0%90_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0:%D0%9C%D0%A4%D0%90_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0

«NoOXodiCUll, NOOOOHBIUY, U3 cmap. semol «emecme» (B80cx00um K NPAUHOOESP.

*SeM- «oounakoswitiy). Pycck. cumynsanm, 6eposimHo, 3auMCme. depe3 Hemeykoe

Simulant.

ru.wiktionary.org

Omumonozusi cioa CUMYIAHM

Kommenrtapuii. Ciobo CUMVYJISAHT BwiBogsar u3 natudHckoro CUMYJIAHC
(simulans), maBonsmem Ha Mbicnb 0 konbenocue — JJEHCEJIOTE.

Jlancenom anen. Lancelot fums  eepos  6pemoHnckux — pulyapckux — pomaHos,

803M0dicHO U3 aam. lancea xonwé, nukaj,; coxp. Lance Jlauc.

IIpensiaraemast STUMOJIOT Ul

Bo3moxnoe paszouenue BoickazpiBaHusgs CHUMVYJISAHT wMoxer OBITh TakuMm
CUM+VYIJISI+H(e)+T(o) B mnpumepnoM 3HaueHuun DTUM ne VYIIIKELID wmu
VIJIOXKHNIIB (ce6s), To ects CJISAXKEILD, sto HE TO. Koneyno, 3T0 BCero Juillb
MIPEANOIOKEHHUE.

CIHEKYJISAHT

IIpoucxooum om namumnckozo speculatio «gvicmampuganue

ru.wiktionary.org

Imumonozus cnoea cnexyisIHm

Mopdghonocuueckue u cunmaxkcuueckue ceolcmea

cne Ky JisAiHm

Kopenv: -cnekyn-; cygppuxc: -aum [ Tuxonos, 1996].

3unauenue npeonpunumMamens, NOKYNAWUll 4mo-1ubo ¢ yeivlo nepenpooaxicu u

NOJIYYEeHUs 8b12000bl, A He 0J11 COOCMBEHHO20 NOMPeO.IeHUs.

https://ru.wiktionary.org/wiki/cnexynanm

Kommenrapuii. /lenenne cnoBa o TuxonoBy Ha xkopensv CIIEKVYJI- , naBaemslii
0e3 atumonornu, u «cybdukcey -AHT, He UMEOMMII 3TUMOJIOTHH, O3HAYaeT, UYTO
JUHTBUCTBI He NOHUMAION TIPOUCXOXKICHHE TOTO BBIPAKCHHUS.

CIIERYJiAIUA

Cnekynsiyua (cnexynsinm). Youeumenvno, umo mym KoOpeHb — JAMUHCKOE

«CNEKYIop», 03HAYABUIee «CMOMPEmb», «O3UPAMbCY, OYeHb OaU3KO K

«cnexmapay. Kak orce omciooa 0otimu 00 « CNeKYIAHMA» — He4eCmHo20 mopeaua?

B sa3vike Hemeykux Kynyos 2iacoll «CHeKVIUPIHY CHAYana umenl 3HayeHue

«PasMbIULIAMb, NPUIAObI8AACh, O npedcmoaweld coenKey;, NOmoM OH Cmall

3HauUUmM»b. «cogepuiams maxue coenxu ¢ 601buol 8vi2000t». Omcrooa ¢ medenuem

8PeMeHU NOJYYUNIOCH U HAWe Pe3KO OMpuyamenbHoe 3HAYeHUe 8CeX CBA3AHHbIX C

amum cnos. A eom 6 sA3vike Puiocopos mepmun «CNeKyiayusy o3Hadaem Heumo

COBEPUIEHHO UHOE, XOom:i moatce He coecemM xopoutee. 4ucno ymospunieilvbHoe, He


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D0%B8%D0%BC%D1%83%D0%BB%D1%8F%D0%BD%D1%82
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D0%BF%D0%B5%D0%BA%D1%83%D0%BB%D1%8F%D0%BD%D1%82
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D1%8F%D0%BD%D1%82
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/спекулянт

ocHoeaHHoe Ha gaxkmax nocmpoenue. A crkazan — ymospumenvroe? Buoume, u
Mym npoujynvleaemcst NePEOHAYAIbHbIU CMBICL: «CNEKYI0PY — 3Pemb, 03UPAMbCAL.
Ho kak danexo pazownucsy koneunvle snauenus!

IIpoucxoorcoenue cnosa cnexynsayus 6 ciosape Ycenenckoeo JI. B.

Kommenrtapmii. Tonkosanue cioso CIEKYJIAIUSA wm CHEKYJIIHT kak

natunckoro CITEKYJIOP VUYUTBHIBAET TOJIbKO HadaibHyro 4acTh cioB CIIEKVYIJI-,
octapisisi 6e3 paccmoTpenus ux okondanus -ALWSA umu -AHT. Takxke octaBieno 6e3
BHMMaHMA pasnuune ynaperuii B cmose CITEKVJIOP — ma rmacHoit «E», a B
«CHEKYJIALMS» mu « CLIEKYJITHT» — Ha rnacHoit «SI». D10 TpebyeT o0bAcHeHNs,
kotoporo HET.

cnexkynayua Yepez nem. Spekulation — mo oice, neponau. «cozepyamenvroe

MblulleHue, 8bICMAMPUBAHUE), 8 A3bIKe KOMMEPCAHMO8, U3 iam. speculdtio, cm.

Ulupmep, Wh. der Kaufmannsspr. 179; Knoee-I'émye 573 u cu.

IIpoucxoatcoenue crnosa cnexynsayus 6 amumoocuieckom ciosape Pacmepa M.

KommenTapuii. 371ech TOXE  3HAUYEHUE  «CO3EPLATEIBHOE  MBIILICHUE,
BBICMaTpPUBaHUE» BOBCE HE 00BsICHsAET peasibHbIi cMbIci ciaoBa CITEKYJIALINA.

Mopdghonocuueckue u cunmaxcuyeckue ceoiicmea

cne Ky Jisi-yu'a

Kopenn: -cnekyn-; cygpchuxc: -auuj; oxonuanue: -sa [ Tuxonos, 1996].

3Hauenue >KOH., Heucy. CKYNKA U Nepenpooa’rca YeHHOCmeu Ul moeapos C

KONeOMIOWUMUCS, KYPCOM UTU YEHOU C Yenblo OblCMmpo20 NOJYYeHUs NpUoObLIU 3a

Ccuém Kypcogou pasHuybl UIU PA3HUYbL 8 YEHAX.

https://ru.wiktionary.org/wiki/cnexynsayus

Kovmmenrapuii. Brinenenue no TuxonoBy kopwss CIIEKVYJI, maBaemoro 06e3
stumonorun, «cyhouxcay - (-ayuj) B namuno-kupumnuueckol 3amucu u
«OKOHYaHUs» -5, TO ONpEeNeNeHUI0 HE WMEIOIINE ATUMOJIOTUU, O3HA4YaeT, YTO
JUHTBUCTBI HEe HOHUMAIOM TIPOUCXOKICHUE 3TOTO BhIPAXKECHUSI.

IMpepnaraemasi ITUMOJIOT U

Bripaxxenne CITEKYJIALMA coctaBneno cioBamu CIIEKY+JTA+CHUS, rae cnoBo
CIIEKY, cocrtasneno cinoBamu C(e)+I1EKY umu [TEKY+Cbh — rnaron I1IEUb, To ecth
ITEKTH, B u3bIBUTEILHOM HAaKJIOHEHUHU €MHCTBEHHOTO Yucia Oyaymiero Bpemenu, JIS
— HU3BECTHOE HOXKHOpPYCCKoe cokpamieHnue ciona (r)JIA(au) nmm (1)JI(8s), a IUA umm
CU4 o3znauaer OTO. Peus 31eCh UAET 0 MPUOOPETEHUH YETO-TMO0 C €T0 MOCIEIyIOIEH
MEPENPOJAKEN, TO €CTh IOBTOPHOU mpopaxeu, ¢ monydenuem [IPUBDLIJIN rtakxke
HazpiBaeMoii HABAPOM.

I'maronsr [TEUb u BAPUTH (B popme HABAP) B nanHOM citydae MCHOIB3YIOTCS

HE B MPSIMOM, a B IEPEHOCHOM (Memaghopuyeckom) 3HAYECHUH.


https://lexicography.online/etymology/uspensky/%D1%81/%D1%81%D0%BF%D0%B5%D0%BA%D1%83%D0%BB%D1%8F%D1%86%D0%B8%D1%8F
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D1%81/%D1%81%D0%BF%D0%B5%D0%BA%D1%83%D0%BB%D1%8F%D1%86%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D1%8F%D1%86%D0%B8j
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A3%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A3%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D0%BA%D1%83%D0%BF%D0%BA%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BF%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%B0%D0%B6%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%82%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BA%D1%83%D1%80%D1%81
https://ru.wiktionary.org/wiki/спекуляция
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D1%8F%D1%86%D0%B8j

CoOOTBETCTBEHHO BBIPAKECHUE CIIEKVJIAHT COCTAaBJIEHO CJIOBaMU
CIIEKY+JI51+H(e)+T(0), mompasymesaromee nepenpogaxy no uese HE TOWU, mo
KOTOpOM MpUOOpeTanoch, a HEMPEMEHHO MO Ooabuier. ITO 0003HAYEHHE CaMOTO
BTOPUYHOTO TIPOJIABIIa, 3aHWMAIOIIETO TEPENpPOAKEeH dYero-mmbo ¢ JICHEKHON
npuobbLLILIO IS CeOsl.

OBA3ATD, OBA3AHHOCTbD, OBA3ZATEJIBCTBO

Oobazams. ObOpazoeano 6 CcMAPOCIABAHCKOM — NPUCMABOUHBIM — CHOCOOOM

om 6s3amb, MaxKum o0pa3om, OYKEAIbHO — «CA3AMb Y.

IIpoucxoscoenue cnosa ooszamo 6 smumonocuveckom crosape Kpuvinosa 1. A.

O6azams. Omo cmapociassaHCKull 080UHUK K PYCCKOMY «00-6-3amMby» — C8A3aMb

KaKum-a1ubo npuxazom, yciosuem, 002080pOM.

IIpoucxoocoenue crnosa ooszamo 6 smumoiocuieckom ciosape Ycnenckozo JI. B.

00a3amo 0050icy, cm.-cias. odomzamu mepimiexerv (Cynp.). U3 *obeazamu om

853dMb.

IIpoucxoocoenue crnosa oos3ame 6 smumonocuieckom ciosape Pacmvepa M.

Obazams. 3aumcms. u3 cm.-cl. 3., 20e AuAemcs npegd. npou3o0HbIM

om vezati > eazamv; 66 > 6. bykeanvHo — «cea3amv uem-J.».

IIpoucxoocoenue crnosa oos3ame 6 smumonocuieckom ciosape Lllanckoeo H. M.

KomMmenrapuii. B stux stumonorusax rmaron OBA3ATD npupaBHuBaeTcs K
OBBA3ATD, xors »Tto pasnbie cinoBa. Ckopee 3aech mnopoinner cinoBo CBA3ATDH
(CE+BA3ATD), ucnonbzyemoe He B npsimom (CBA3ATD, nanpumep, nepuyaTku), a B
nepenocHoMm 3HaueHnn (CBSA3ATD camoro cebst crosom).

IMpepsnaraemasi 3 TUMOJIOTUSA

Beipaxxenne  OBA3ATDH  cocTraBieHO  HMCXOOHBIMM — MPOCTBIMH  CJIOBaMH
OBb+4+3A+ThI, To ecTh MPOU3BOJBHBIMH COUYETAHHUSIMU 3BYKOB M COOTBETCTBYIOIIHMX
UM OYKB, O OMNpPEJEICHUI0 HE MMEIOIIMMU STUMOJIOTUH, WUCIOIb3YEMbIMU B CIUTHOM
Buae. Mecroumenne OB oO3HauaeT NMpemsioxKHbIA MAJekK 3agaBaeMblid Borpocamu O
KOM, O YEM, 4 u Tbl — nuu"ble MECTOMMEHHUS MEPBOrO MU BTOPOro JUIA
€IMHCTBEHHOr0 uuncia, a ciaoBo 3A o3Hadaer IIOCJIE. D10 He3aKOHUYEHHOE
BBICKA3bIBAHUE, B KOTOPOM HE YNOMSHYT CaM HEW3BECTHBIA JIsI MOCTOPOHHHUX, HO
M3BECTHBIA JIOTOBAPUBAIONIMMCSI CTOpPOHAM TMpPEAMET OOCYXACHHUS, C TPUHSITHEM
00s13aTeNIbCTBA €r0 BO3BPATUTH WJIM BEPHYTh.

OBA3AHHOCTD

Mopdghonozuueckue u cunmakcuueckue coucmea
0°051 3aH-HOCMb

Kopenv: -00a3-; cygppurcol: -a-un-ocme [ Tuxonos, 1996].


https://lexicography.online/etymology/krylov/%D0%BE/%D0%BE%D0%B1%D1%8F%D0%B7%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/uspensky/%D0%BE/%D0%BE%D0%B1%D1%8F%D0%B7%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%BE/%D0%BE%D0%B1%D1%8F%D0%B7%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%BE/%D0%BE%D0%B1%D1%8F%D0%B7%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996

3nauenue 6e3ycnognvle OJisl 8bINOJIHEHUS , O 00WeCcmMBeHHbIM MPeOOBAHUAM
WU BHYMPEHHUM NOOYHCOCHUAM
https://ru.wiktionary.org/wiki/o6a3annocmo
KovmMmenTapui. [Io TuxoHOBY 3HaUamuii KOpeHb -0043- He umeem dTUMOJIOTHH.
IMpepsnaraemasi ITUMOJIOT U

Bripaxenue OBS3AHHOCTDB COCTaBJICHO 3HaYaliuMu CcJIOBaMU
OBA3AH+HOC(u)Th, ucnonb3yemMbiMu B CIUTHOM BHJI€ U B cokpaimieHuu. CloBo
OBA3AH 510 rnaron OBA3ATD B nepBom Jinile €AMHCTBEHHOTO YHUCJIa HACTOSIIIETO
BPEMEHU B U3BSIBUTECIIBHOM HAKJIOHECHUH.

OBA3ATEJBHOCTD

Mopgponozuueckue u cunmakcuuecKkue ceolcmaea
0°05-3d-meib- HOCHb

Kopens: -00a3-; cypghuxcol: -a-menvu-ocmo [ Tuxonos, 1996].

3Hauenue ceolicmeo No 3HAUEHUIO NPULASAMENLHO20 00A3aMebHbll, CNOCOOHOCMb
K020-1u00, 4e20-1ub0 ObIMb 0e3yCNo08HO HeobX00UMbIM, HeU3MeHHO

NPUCYYUM,; HEOOXOOUMOCMb, 0€3)CII0BHOCMb UCNOJIHEHUS 4e20-TU0o.

https://ru.wiktionary.org/wiki/obs3amenvHocms

Kommentapuii. [To TUXOHOBY 3Hauawuti KOPEHb -0043- He uMeenm STUMOJIOTUU.
Ipensaraemasi 3 TUMOJIOTUSA

Bripaxxenne  OBA3ATEJIBHOCTDL  coctaBneHO — 3Ha4allMMU  CJIOBAMH
Ob+A+3A+TE(6e)+JIN+HOC(n)+Thl, wucnonblyemMpiMu B CIUTHOM BUJIE U B
COKpalieHuu, oopasys 1enoe npemioxenue. C nmpumepHbiM 3HadueHueM Ob (ueM — Thl
caM 3Haeib) S 3A (310) TEBE (MmoxHo) JIU (emie) (mo)HOCUTD, To ecth — xo020a smo
HYICHO 8EPHYMb?

OBSIBATEJBLCTBO

Amumonozun. Ilpoucxooum om an. o6azame, oaiee om cm.-cias. 0oOEazamu (Op.-

epey. TEPITAEKELY), danee u3 *0beA3amu, uz esa3ams, om npacias. *vezati, om xom.

8 yucie npoye20 NPOU3OULIU: Op.-PYCCK. 8A3AMU, CM.-CIA8. BEA3AMU (Op.-2pey. OElV,

0e0UETV); pYyCcCK. 653amb, VKp. 8’a3amu, Oenop. es13ayb, 0071e. 8edcd, 8e38aM,

cepboxops. eezamit, Cl0BEHCK.

ru.wiktionary.org

Obsazamenvbcmeo — Buxucnosaps

Kommentapuii. ['maron OBA3ATDH BeiBogutcs u3z OBBSA3ATDH («HayunHas»
PEKOHCTPYKLUSA — *00BA3AMU), XOTS 3TO pasHvie CIOBA.

Mopgonozuueckue u cunmakxkcuiecKue ceoiicmea

0°0:1-304-menb cmeo


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B1%D0%B5%D0%B7%D1%83%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B9
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B2%D1%8B%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B4%D0%B5%D0%B9%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/обязанность
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BE%D0%B1%D1%8F%D0%B7%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BD%D0%B5%D0%BE%D0%B1%D1%85%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B1%D0%B5%D0%B7%D1%83%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/обязательность
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BE%D0%B1%D1%8F%D0%B7%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE

Kopenv: -00a3-; cygppurcol: -a-menv-cma, okonuanue: -0 [ Tuxonos, 1996].
3nauenue mo, umo uenosex UIU UHOU CYOBLEKM HEeNpeMeHHO OOINCeH COenNamsy,
BbINOJHUMb 8 CUTLY TUOO OAHHO20 0bewjanus, 1ubo opyux 06CmosmenrbCmae
https://ru.wiktionary.org/wiki/ob6s3amenbcmeo

Kommentapuii. 1lo TuxonoBy cioBo OBA3ATEJIBCTBO cocraBieHo 3Havammum
KOpPHEM -00s3-, JaBaeMbIM 0€3 STUMOJIOTHH, rpaMMaTHYecKuMu cyddukcamu: -a-,
-mesv-, -Cme- 1 OKOHYAHUEM —0, TIO OTIPEICIICHUIO HE UMEIOIITMMU dTHMOJIOTHH.

IMpennaraemasi ITUMOJIOTUA

Bripaxxenue OBA3ATEJIBCTBO COCTaBJICHO 3HAYAIIUMHU CJI0BaMU
OBA3ATB+E(cth)+JIN+C(0)TBO(puth) — B3ATh HA CEBA o6ewanue wnmu OBET
(toro)+(uto) ELLIE HU E(cTh), OTHECEHHBII B HEKOE OyayIIiee.

EcTh MHOTO NIpYruX CIOXHBIX (CI0JHCEHHbIX) CIOB, COIEpPXKAIIUX TO K€ CaMmoe
OKOHYaHUE -CTBO, Hanpumep, KOJIMYE+CTBO u KAYE+CTBO
http://www.sciteclibrary.ru/yabb26/Attachments/KOLITSHESTVO i KATSHESTVO.pdf,
POXJIE+CTBO mm xe npocto JEH+CTBO.

POXJIECTBO

Podcoecmeo 3aumcms. U3 Ycias., Cp. Op.-pYCCK.  POACbCMBO,  CM.-ClA8.

podicovcmeo yévwwnaoig (Ocmpom., Knoy., Cynp.). Ceéazano ¢ pooums (cu.).

IIpoucxoocoenue crnosa posicoecmso 6 smumonocuveckom ciosape Pacmepa M.

Kommenrapuii. «Ceazano ¢ PO/J[UTH». U1 BCst «3TUMOIIOTHUS».

Mopdghonocuueckue u cunmaxkcuueckue ceolcmea

Poosic-0ec meo

Kopenw: -Posco-; cyghiuxc: -ecme, okonuanue: -0.

3nauenue mH. Hem Oenb 25 Oexkabps, YepKOBHbIUL XPUCMUAHCKUL NPA3ZOHUK

poorcoenus Xpucma

https.//ru.wiktionary.org/wiki/Posxcoecmeo

Kommenrtapuii. [I0 MHEHUIO JIMHIBUCTOB «-€CH16» 3TO BCETO JIMIIb HUYETO HE
3HaYaImi «cyphukxcy.

JTEUCTBO

Amumonozun. Ilpoucxooum om cm.-cnas. 0Bucmeo, Ooanee uz npacnas. *dedig,

Om KOM. 8 Yucie npoye20 NPoU3OULIU: CM.-C1as. Ormu, OER (CMap. 0excox), cm.-

Cnas., Op.-pycck. Omllmu, oraamu, pycck. oemob, OeHy, Oesimb, YKp. Oimu, OiHY,

bose. Osina «Kaaodyy, cepboxops. djeiem, ojemu, Cl08eHCK. denem, deti, wewck. deji,

dit «oemwy, cnosayx. diat, nonwvck. dzieje, dziaé «dename.

ru.wiktionary.org

leticmeo — Bukucnogapo


https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D1%81%D1%82%D0%B2
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/обязательство
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D1%81%D1%82%D0%B2
http://www.sciteclibrary.ru/yabb26/Attachments/KOLITSHESTVO_i_KATSHESTVO.pdf
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D1%80/%D1%80%D0%BE%D0%B6%D0%B4%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/Рождество
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B4%D0%B5%D0%B9%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE

Kommenrapuii. « M3 npacnas. *dedig» neuszsecmno2o NMpOUCXOXKICHUS, 3HAUCHUS
U Jake MPOU3HOIICHMs, B 3allMCH Ha JIaTUHUIE, C Jno0aBieHueM 3Ha4KoB MDA,
MPOU3HOIIEHNUE KOTOPBIX HEU3BECTHO OOBIYHBIM PYCCKHUM.

Mopdghonocuueckue u cunmakcuueckue ceolcmea

0¢éil- cmeo

Kopenw: -0ent-; cygpghuxc: -cme; oxonuanue: -o [Tuxonos, 1996].

3HaueHue ycmap. mo dHce, ymo Oelcmaue

https://ru.wiktionary.org/wiki/oeticmeo

KommenTapmii. [Io THXOHOBY «-€TB» — TOXE Huue2o He 3Hayauuti «cyh uKcy.

3ak/ouenue

JIMHTBUCTBI YCMATPUBAIOT TOJIBKO Hadajla CJIIOXKHBIX cocnideHblx CIIOB, B YIIOP HE

81051 TIPU 3TOM UX OKOHYAHUSI.


https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D1%81%D1%82%D0%B2
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A3%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B4%D0%B5%D0%B9%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B8%D0%B5
https://ru.wiktionary.org/wiki/действо

Bepositnass stumosiorust cioB CYTATA u KBEPYJISAHT (Probable
etymology of the words CYTAT'A - litigious person and KBEPYJIAHT -

querulent)

ComcukoB Anekcanmap Meanosuu (Aleksandr Ivanovich Somsikov)

AHHOTamMsA. PaccMOTpeHO BEpOSATHOE MPOUCXOXKICHHUE PYCCKUX CIIOB. lIpunoxen
IMepeBoa CTATbU C PYCCKOT'O A3bIKa HAa AHTJINHCKUH.
Abstract. Probable origins of Russian words are considered. Attached is the

translation of the article from Russian into English.

First let's look at the word TAI'A. Its dictionary etymology is as follows.
TAT'A (TRACTION)

Etymology. Derived from msazams, then from Proto-Slavic *tegneti, from which

the following words, among others, are derived: Old Russian mseamu, mseo neuter

(genitive msoicece) ‘strap’, Russian Church Slavonic pacmawmu, pacmaer

‘distrahere’, Ukrainian mse, mseamu, -ca, msemu, msaeHy, Belarusian ysedyw,

ysienyyw, Bulgarian meena ‘I pull, weigh’, Serbo-Croatian me2 ‘gravity, traction’,

naméznymu, nameznem ‘to pull’, Slovene tég (genitive tega) ‘traction’, tégnitise.

ru.wiktionary.org

Tsea — Wiktionary

Comment. The noun TAI'A is derived from the verb TAI'ATH (i.e. TAT'A+Thl), in
the form of its abbreviation. A ‘scientific’ reconstruction *tggnoti of unknown origin in
Latin notation with the addition of IPA characters, the pronunciation of which is known
only to special 'specialists'. There is NO etymology.

Let's also look at the verb TYHYTh.

TAHYTbH (TO PULL)

Etymology. From mszams, then from Proto-Slavic *tegnoti, from which the

following words, among others, are derived: Old Russian mseamu, mseo neuter

(genitive msoicece) ‘strap’, Russian Church Slavonic pacmawmu, pacmaer

‘distrahere’, Ukrainian mse, msaecamu, -cs, maemu, msaeHy, Belarusian yseayp,

usienyyw, Bulgarian mézna ‘I pull, weigh’, Serbo-Croatian me2 ‘gravity, pull’,

nHaméznymu, nameznem ‘to pull’, Slovene tég (genitive tega) ‘traction’, tegnitise ‘to

stretch’.

ru.wiktionary.org

Tanymo — Wiktionary


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%82%D1%8F%D0%B3%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%82%D1%8F%D0%BD%D1%83%D1%82%D1%8C

Comment. TAHYTH is derived from TAT'ATHh. A ‘scientific’ reconstruction
*tegnoti of unknown origin and even pronunciation in Latin notation with the addition of
IPA characters. There is NO etymology.

Tanyms. Indo-European ten- (traction, heavy). Common Slavic teg- (traction). Old

Russian msizamu. In Russian the word has been known since the 11" century.

Slavic base has a genitive relationship with the words msea, msoicenviti. Cognates:

Ukrainian mseamu. Belarusian yseayv. Czech tahati. Derivatives: msanymucs,

NPOMSANHCHBLLL.

Origin of the word msinyme in the etymology dictionary of A. V. Semenov

Comment. Indo-European/Common Slavic TEN-/TEG- of unknown origin in
Latin notation. There is NO etymology.

mMAHYMb See msiea, msedme.

msza nomse ‘strap’, msaedms, MAHYMb, MAAMbCA, Msidncba, msaeno, msaivll,

Ukrainian mse, mseamu, -cs, msemu, mseHy, Belarusian yseayw, ysenyys, Old

Russian mseamu, mseo neuter, genitive msocece ‘strap’, Church Slavonic

pacmawmu, pacmaek ‘distrahere’, Bulgarian méena ‘I pull, weigh’, Serbo-

Croatian me2 ‘gravity, pull’, naméznymu, nameznem ‘to pull’, Slovene tég, genitive

tegd ‘traction’, tégnitise ‘to stretch’, Czech tahati, tahnouti ‘to pull, drag’, Slovak

tiahnut’ — same, Polish ciggngc, Upper Sorbian cahad, c¢ahnyc¢, Lower Sorbian
segas, segnus. Proto-Slavic teg-, *tegnoti is related to Avestan Sanjayeiti ‘pulls the
cart’, ‘draws the bow’, Sanvan-, Sanvar- neuter ‘bow’, Ossetian tQynjyn ‘to draw
out’ (Hubschman, Osset. Et. 59), Norse bPisl feminine ‘drawbar’, Old High German
dihsala — same, Latin témo, genitive —onis ‘drawbar’ (*tenksmo), see Zupitza, BB

25, 89; Trautmann, BSW 318, Meillet-Vaillant 507; Meillet-Ernout 1200 et al.;

Holthausen, Awn. Wb. 315 et al.; Torp 179. *teng- is often thought of as an

extension of *ten-, cf. Greek teivw (*tenio) ‘I draw’, Old Indian tanoti ‘pulls’,

Latin tendo ‘I pull’; see Meillet-Ernout, ibid; Mladenov 630.

Origin of the word msnyme in the etymology dictionary of M. Vasmer

Comment. ‘Proto-Slavic teg-, *tegnoti’ of unknown origin, related to something
there. There is NO etymology.

Tanyms. Common Slavic. Suff. derived from *tegtri. Original *tegnoti > msanyme

after changing e, o > 'a, y and dropping the final unstressed ». Same root as Greek

teino ‘strain’, Latin tendo — same, German dehnen — same, etc.

Origin of the word msinyme in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. Suff. derivative of ‘scientific’ reconstruction *tegti, *tegnoti of

unknown origin in Latin notation, with an IPA mark added, with unknown


https://lexicography.online/etymology/semyonov/%D1%82/%D1%82%D1%8F%D0%BD%D1%83%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D1%82/%D1%82%D1%8F%D0%BD%D1%83%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D1%82/%D1%82%D1%8F%D0%BD%D1%83%D1%82%D1%8C

pronunciation. ‘After changing and dropping’ sounds 'weighty' of course, but explains
nothing. There is NO etymology.
Proposed etymology
The expression TAT'A is composed of the initial simple words 74+14, i.e. arbitrary
combinations of sounds and corresponding letters, by definition having no etymology,
where the word 74 is the second person personal pronoun 7hI (you) in the genitive
singular — TEB/, given in abbreviation, and the word 7’4 means top-down movement

https://vixra.org/pdf/1809.0108v2.pdf . The summative meaning is to put you down in a

direct or figurative (metaphorical) sense. In the hunting (literal) sense, T4I'4 is gun
hunting for birds coming down for the night. In a figurative sense, TXI’KFA is a legal
dispute intended to put down, that is, to punish in some way a rival who is DRAWN to
account.
TAKBA (LITIGATION)

Etymology. Derived from Proto-Slavic, from which the following words, among

others, are derived: Old Slavonic meorcoks (Popis), Russian msadcénviil, mancKul,

Ukrainian msaxckuu, Belarusian ysocxi, Bulgarian meéeocwvk, Serbo-Croatian

médxcak, feminine méwxa, Slovene tézak, feminine tézka, Czech tezky, Slovak tazky,

Polish ciezki, Upper Sorbian cezki.

ru.wiktionary.org

Taxcba — Wiktionary

Comment. ‘Derived from Proto-Slavic(?)’, which is not known.

Tsncoa. Original. Suff. formation (suff. -e6(a) from msowca ‘litigation, trial, court

case’, suff. formation from the same stem (suff. -j-, gi > orc) as mseams.

Origin of the word msoic6a in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. ‘From TA)XKA, from the same stem as TAI'ATH’, which has no
etymology.

Proposed etymology

The expression TAKbA is made up of words TA+)K(e)+bA, used fused and
abbreviated, where the word 74 means TEBA (you), JKE is an emotional enhancement
(uou JKE, cmompu JKE, etc.), and the word 54 is an abbreviation of the Southern
Russian (Ukrainian) bAYUTH (bA+YHU+ThI), i.e. to see or BA+A+Th, i.e. to say,
prove: bA (A +TEFE).

CYTATA (LITIGIOUS PERSON)

Derived from Russian msaea, maxcoa, hence cymsocums. Cf. Czech soutéz ‘contest,

competition’, souteziti ‘to compete’, Slovak sut’aZ ‘contest’, sut’azit’ ‘to compete’.

ru.wiktionary.org

Etymology of the word cymsea


https://vixra.org/pdf/1809.0108v2.pdf
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%82%D1%8F%D0%B6%D0%B1%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/%D1%82/%D1%82%D1%8F%D0%B3%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D1%82/%D1%82%D1%8F%D0%B6%D0%B1%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D1%83%D1%82%D1%8F%D0%B3%D0%B0

Comment. CYTAI'A is from the Russian T41'A with the discarding of the 'extra’
CYV. There is NO etymology.

cymsza I ‘wire’, see cymyea

cymsza II. The ordinary meaning is connected with msea, msixcoa; hence

cymsioicums, cf. Czech soutéz ‘contest, competition’, soutéziti ‘to compete’, Slovak

sut’az ‘contest’, sut’azit’ ‘t0 compete’.

Origin of the word cymisiea in the online etymology dictionary of M. Vasmer

Comment. Cymsea 1l in the ordinary meaning is ‘connected’. And what about the
extraordinary meaning? And what does ‘connected’ mean? There is NO answer.

Proposed etymology

The expression CYTAI'A is composed of the initial simple words COY+TA+14,
where the word COY, abbreviated COB, CO or CV, means jointly or mutually, and
TA+I'A means litigation. It refers to a 'plaintiff', often resorting to litigation on minor
grounds in the expectation of a concession from an opponent, not wishing to wash his
dirty linen in public and spend money on litigation.

There is also a synonym for CVTAI'A, KBEPYJIAHT, which is naturally
considered Latin because of its 'enigmatic’ nature.

KBEPYIIAHTCTBO (QUERULOUS PARANOIA) and KBEPYJIAHT
(QUERULENT)

Ksepynsinmemeo (from Latin querulus ‘complainer™) is an irresistible vexatious

activity expressed by fighting for one's rights and interests (often imaginary or

exaggerated?).

A querulent complains to all sorts of authorities and files lawsuits in court.

https://ru.wikipedia.org/wiki/Keepynisaumcmeo

Comment. In the word KBEPYJISIHCTBO, the Latin explanation (without
additional etymology) is given only for its first part, KBEPY.JI, while the second part
AHCTBO is left without any etymology.

Proposed etymology

The expression KBEPYJ/IAHCTBO has the ending -CTBO, which suggests a
possible abbreviation of the Russian word C(o)TBO(penue) (creation) or
C(o)TBO(pums) (to create). Therefore, the entire expression may also be Russian,
composed probably by the words K+BEPY+JIAI+H(e)+CTBO, used fused and
abbreviated. K BEPY could mean a call to believe, JIA is an abbreviation for (/1) ns
(look) and H(e)+CTBO is HE COTBOPEHHOE (not created), i.e. not made up. It is
probably a call of CYTAI'A to believe his words.

Accordingly, KBEPYJIAIHT is K+BEPY+JIA+H(a)+T(o) or T(s1) — urging you to

believe him and not someone else.


https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D1%81/%D1%81%D1%83%D1%82%D1%8F%D0%B3%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B2%D0%B5%D1%80%D1%83%D0%BB%D1%8F%D0%BD%D1%82%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE#cite_note-1
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B2%D0%B5%D1%80%D1%83%D0%BB%D1%8F%D0%BD%D1%82%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE#cite_note-2
https://ru.wikipedia.org/wiki/Кверулянтство

There is also a related word, BUPYJIEHTHOCTb, which is no longer used in

psychiatry, but in virology.
BHPYJIEHTHOCTB (VIRULENCE)

Bupynénmuocmes (from Latin virulentus ‘poisonous’) is the degree to which a given

infectious agent (strain of organism or virus) is capable of causing disease or

death. Bupynrenmnocms is a measure of pathogenicity.

ru.wikipedia.org

Bupynenmnocmo — Wikipedia

Morphological and syntactic properties

8U Py JICHM HOCHLb

Root: -eupynenmn-; suffix: -ocmes [Tikhonov, 1996].

Pronunciation

IPA: [viro lVentnasiti]

Meaning: medical degree of pathogenicity of a microorganism, i.e. its ability to

cause disease

https.//ru.wiktionary.org/wiki/eupyrenmuocms

Comment. In the expressions K+BEPYJIAHT and BUPYJIEHT+HOCTbD, where
the ending -HOCTAH is an abbreviation of the Russian word HOCHUTbH, their parts
BEPYVJIAHT and BUPYJIEHT have the same pronunciation: IPA: [k+virro'lant] and
IPA: [virro'lent+nasiti], except for the vowels 4 and E.

That is, it is the same word, slightly distinguishable in writing and pronunciation.

The expressions CAMYJIAHT and CIIEKYJIXIHT have a similar structure.

CHUMYJIAHT (SIMULATOR)

Derived from Latin simulans ‘imitating, mimicking’, present participle from the

verb simulare ‘to liken; simulate’, then from similis ‘similar, resembling’, from

obsolete semol ‘together’ (derived from Proto-Indo-European *sem- ‘the same’).

Russian cumyasum is probably borrowed through the German Simulant.

ru.wiktionary.org

Etymology of the word cumynsinm

Comment. The word CUMYJIAHT is derived from the Latin SIMULANS,
suggestive of the spearfighter, Lancelot.

Jlancenom. English Lancelot [the name of a character in Breton chivalric novels,

possibly from Latin lancea ‘spear, pike’],; abbr. Lance.

Proposed etymology

A possible breakdown of the expression CHMYJIAHT could be

CUM+YJIA+H(e)+T(o) in the approximate meaning of this DTUM ne YVJIAJKELLIH or


https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D1%80%D1%83%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D1%82%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0:%D0%9C%D0%A4%D0%90_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A3%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A3%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/вирулентность
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0:%D0%9C%D0%A4%D0%90_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0:%D0%9C%D0%A4%D0%90_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D0%B8%D0%BC%D1%83%D0%BB%D1%8F%D0%BD%D1%82

VIIOJKUIIID (cebs), 1.e. CJUDKELLD, smo HE TO (You can't put yourself down with
that, that's not it). Of course, that's just a guess.
CIIEKYJIAHT (SPECULATOR)
Derived from Latin speculatio ‘peering’
ru.wiktionary.org
Etymology of the word cnexynaum

Morphological and syntactic properties

cne Ky JiAHm

Root: -cnekyn-; suffix: -aum [Tikhonov, 1996].

Meaning: an entrepreneur who buys something for the purpose of resale and

profit, rather than for his own consumption s

https.//ru.wiktionary.org/wiki/cnexynsinm

Comment. Tikhonov's division of the word into the root CIIEKY.JI-, given without
etymology, and the 'suffix' -HT, which has no etymology, means that linguists do not
understand the origin of the expression.

CHEKYJIAIIHA (SPECULATION)

Cnekynsiuus (cnexynsinm). SUrPrisingly, the root here is Latin cnéxynop, meaning

'to look’, 'to look around', very close to cnexmaps. How do you get from here to

cnekynsinm, a dishonest merchant? The German merchant's verb cnexymipan first

meant 'to ponder, looking closely, about an impending transaction’; later it came to

mean 'to make such a transaction at great profit'. This is where our sharply

negative meaning of all the words associated with it has come from over time. But

in the language of philosophers, the term cnexynayus means something quite

different, though also not quite good.: purely ymospumenvroe, not based on facts.

Did I say ymospumenvroe (speculative)? You see, the original meaning is palpable

here as well: cnexynop means 'to behold, to look around'. But how far apart are the

ultimate meanings!

Origin of the word crnexysayus in the dictionary of L. V. Uspensky

Comment. The interpretation of the word CITEKYJIAI[MA or CIIEKYJIAHT as the
Latin CITEKYJIOP takes into account only the initial part of the words, CIIEKY/I-,
leaving their endings -A1{/4 and -AHT without consideration. The difference in accents
is also left unnoticed: CITEKYJIOP on the vowel E, and CIEKYJIALIUA or
CIIEKYJIAHT on the vowel . This requires an explanation, which DOES NOT
EXIST.

Cnexynsuyua. Through German Spekulation — same, originally ‘contemplative

thinking, peering’ in the language of merchants, from Latin speculatio, see

Schirmer, Wb. der Kaufmannsspr. 179; Kluge-Gétze 573 et al.


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D0%BF%D0%B5%D0%BA%D1%83%D0%BB%D1%8F%D0%BD%D1%82
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D1%8F%D0%BD%D1%82
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/спекулянт
https://lexicography.online/etymology/uspensky/%D1%81/%D1%81%D0%BF%D0%B5%D0%BA%D1%83%D0%BB%D1%8F%D1%86%D0%B8%D1%8F

Origin of the word cnexyrayus in the etymology dictionary of M. Vasmer

Comment. The meaning ‘contemplative thinking, peering’ also does not explain
the real meaning of the word CIIEKYVJIAL[UA.

Morphological and syntactic properties

cne Ky i yu-s

Root: -cnekyn-; suffix: -auuj; ending: -a [Tikhonov, 1996].

Meaning: econ., innumerable buying and reselling valuables or goods with

fluctuating exchange rates or prices in order to make a quick profit at the expense

of exchange rates or price differences.

https://ru.wiktionary.org/wiki/cnexynsayus

Comment. The allocation by Tikhonov of the root CIIEKYVJI, given without
etymology, the ‘suffix’ -FI{UH (-ayuj) in Latin-Cyrillic notation and the ‘ending’ -4,
by definition having no etymology, means that linguists do not understand the origin of
this expression.

Proposed etymology

The expression CIIEKVJIALIHMA is made up of words CIIEKY+JIA+CHA, where
the word CIIEKY is made up of words C(e)+IIEKY or IIEKY+Ch (the verb I[IEYbH (to
bake), i.e. [IEKTH, in the indicative inflection of the future singular), JI4 is a well-
known Southern Russian abbreviation of (2)JI4(ou) or (2)JIA(us), and I{UA or CHUA
means THIS. It refers here to the purchase of something with its subsequent resale, i.e.
re-sale, with the receipt of a profit, also called HABAP.

The verbs ITEYb (to bake) and BAPHUTH (to boil) (in the form HABAP) in this case
are used not in a direct, but in a figurative (metaphorical) sense.

Accordingly, the expression CIIEKYJIAHT is made up of words
CIIEKY+JIA+H(e)+T(0), implying resale at a price not that at which it was purchased,
but certainly at a higher one. It is a designation of the secondary seller, engaged in
reselling something at a monetary profit.

OBA3ATh (TO OBLIGATE), OBA3AHHOCTH (DUTY), OBA3ATEJIbCTBO
(OBLIGATION)

Oéazams. Formed in Old Slavonic by a prefix from sszames, thus literally ‘to tie’.

Origin of the word oosi3ams in the etymology dictionary of G. A. Krylov

Oébazame. It is the Old Slavonic twin to Russian 06-6-s3ams ‘to bind by some

order, condition, contract’.

Origin of the word o6s3ame in the etymology dictionary of L. V. Uspensky

o00azamo o0sicy, Old Slavonic obmszamu mepimléxerv (Supr.). From *obeazamu

from es3dme.

Origin of the word oosi3ames in the etymology dictionary of M. Vasmer


https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D1%81/%D1%81%D0%BF%D0%B5%D0%BA%D1%83%D0%BB%D1%8F%D1%86%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D1%8F%D1%86%D0%B8j
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A3%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A3%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/спекуляция
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D1%8F%D1%86%D0%B8j
https://lexicography.online/etymology/krylov/%D0%BE/%D0%BE%D0%B1%D1%8F%D0%B7%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/uspensky/%D0%BE/%D0%BE%D0%B1%D1%8F%D0%B7%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%BE/%D0%BE%D0%B1%D1%8F%D0%B7%D0%B0%D1%82%D1%8C

Oébazams. Borrowed from Old Slavonic, where it is a pref. derivative from vezati >

ssizamv; 66 > 0. Literally 'to bind with something'.

Origin of the word o6s3ame in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. In these etymologies, the verb OBb3ATh is equated with ObEBA3ATh
(to tie), although these are different words. Rather, the word CBA34Th (CE+BA3ATH)
(to bind), used not in the literal (to bind gloves, for example) but in the figurative sense
(to bind oneself with a word).

Proposed etymology

The expression OBA3ATh is composed of the initial simple words O5+4+3A4+Thl,
.., arbitrary combinations of sounds and their corresponding letters, by definition
having no etymology, used in a fused form. The pronoun Ob stands for the prepositional
case, asked by the questions O KOM, O YEM, A (1) and ThI (you) are first and second
person singular personal pronouns and the word 3A means AFTER. It is an incomplete
statement that does not mention the subject matter, unknown to outsiders but known to
the contracting parties, with an obligation to give it back or return it.

OBA3AHHOCTH
Morphological and syntactic properties
0051 3aH-HOCMb
Root: -06sa3-; suffixes: -a-un-ocmso [Tikhonov, 1996].
Meaning: actions to be performed unconditionally according to social requirements or
inner impulses
https://ru.wiktionary.org/wiki/obsizannocme
Comment. According to Tikhonov, the signifying root -eés3- has no etymology.
Proposed etymology

The expression ObBA3AHHOCTH is made up of the meaningful words
ObA3AH+HOC(u)Th (obliged to wear), used fused and abbreviated. The word
ODbA13A4H is the verb OBA3ATH in the first person singular of the present tense in the
indicative mood.

OBA3ATEJIBHOCTB (OBLIGATION)

Morphological and syntactic properties
0°05-3d-meib- HOCH b

Root: -06a3-; suffixes: -a-menvn-ocme [Tikhonov, 1996].

Meaning: a property of the adjective ooszamenvuwiir, the capacity of someone or
something to be unconditionally necessary, invariably inherent; necessity, unconditional

fulfillment of something

https://ru.wiktionary.org/wiki/obszamenvrHocms


https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%BE/%D0%BE%D0%B1%D1%8F%D0%B7%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/обязанность
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BE%D0%B1%D1%8F%D0%B7%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9
https://ru.wiktionary.org/wiki/обязательность

Comment. According to Tikhonov, the meaningful root -e6s3- has no etymology.
Proposed etymology

The expression OBA3ATE/IBHOCTH is made up of the meaningful words
OBb+A+3A+TE(6e)+/IM+HOC(u)+Thl, used fused and abbreviated, forming a whole
sentence with the approximate meaning of ObF (uem — mwt cam snaewn) H 34 (3mo)
TEBRE (moorcno) JIU (ewe) (no)HOCUTD, that is ‘When should it be returned’?

OBA3ATEJ/IBCTBO

Etymology. Derived from the verb oéazame, then from Old Slavonic o6eszamu

(Ancient Greek mepimiéxerv), then from *o6ea3zamu, from eszamw, from Proto-

Slavic *vezati, from which the following words, among others, are derived: Old

Russian eszamu, Old Slavonic emzamu (Ancient Greek oeiv, deoueiv); Russian

eszamo, Ukrainian 6 ’si3amu, Belarusian éazayw, Bulgarian eéoca, eézeam, Serbo-

Croatian eézamu, Slovene

ru.wiktionary.org

Obszamenvcmeo — Wiktionary

Comment. The verb OBA3ATH is derived from ObBA3ATH (a ‘scientific’

reconstruction *e66a3amu), though these are different words.

Morphological and syntactic properties

0°03-3d-meb cmeo

Root: -06a3-; suffixes: -a-menv-cme; ending: -o [Tikhonov, 1996].

Meaning: something that a person or other entity necessarily has to do, to fulfil,

either by virtue of a promise made or by virtue of other circumstances

https://ru.wiktionary.org/wiki/obs3amenvcmeo

Comment. According to Tikhonov, the word OFA3ATEJIBCTBO is composed of
the meaningful root -e6s3-, given without etymology, grammatical suffixes: -a-, -mensp-,
-cme- and the ending —o, by definition having no etymology.

Proposed etymology

The expression OFA3ATEJIFCTBO is made up of the meaningful words
OBA3ATh+E(cmv)+J/IH+C(0) TBO(pums): to take a promise or vow, carried into some
future ((mozo)+(umo) EILI[E HHU E(cmv)).

There are many other compound words with the same ending -CTBO, for example,
KOJIMYE+CTBO and KAYE+CTBO
(http://www.sciteclibrary.ru/yabb26/Attachments/KOLITSHESTVO.pdf),
POJK/IE+CTBO or JIEH+CTBO.



https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BE%D0%B1%D1%8F%D0%B7%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D1%81%D1%82%D0%B2
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/обязательство
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D1%81%D1%82%D0%B2
http://www.sciteclibrary.ru/yabb26/Attachments/KOLITSHESTVO.pdf

POKJTECTBO (Christmas)
poxcoecmeo Borrowed from Church Slavonic, cf. Old Russian poacvcmeo, Old
Slavonic pooxcobcmeo yeévvnoic (Ostrom., Klots., Supr.). Related to pooums.
Origin of the word poosicoecmeo in the etymology dictionary of M. Vasmer
Comment. ‘Related to PO/JJUTH’. This is the whole 'etymology'.
Morphological and syntactic properties
Posic-0ec meo
Root: -Poasco-; suffix: -ecme; ending: -o.
Meaning: no plural. 25 December, the Church's Christian celebration of the birth
of Christ
https.//ru.wiktionary.org/wiki/Posxcoecmeo
Comment. According to linguists, -ecme is just a meaningless 'suffix',

JEHCTBO (ACTION)

Etymology. Derived from Old Slavonic 0Bucmeo, then from Proto-Slavic *dedigp,
from which the following words, among others, are derived: Old Slavonic ormu,
orex (obsolete oescox), Old Slavonic, Old Russian orellmu, oraamu, Russian
oems, Oeny, oeams, Ukrainian oimu, oiny, Bulgarian osna ‘I put’, Serbo-Croatian
ojenem, djeinu, Slovene denem, déti, Czech deji, dit ‘to put’, Slovak diat, Polish
dzieje, dzia¢ ‘Oenamo.
ru.wiktionary.org
eiicmeo — Wiktionary

Comment. ‘From Proto-Slavic *dedip’ of unknown origin, meaning and even

pronunciation, written in Latin, with the addition of IPA characters whose pronunciation

is unknown to ordinary Russians.

all.

Morphological and syntactic properties

0¢eii-cmeo

Root: -oeit-; suffix: -cme; ending: -o [Tikhonov, 1996].

Meaning: obsolete. same as oeiicmesue

https://ru.wiktionary.org/wiki/oeticmeo

Comment. According to Tikhonov, -cTB’ is also a meaningless 'suffix'.
Conclusion

Linguists see only the beginnings of compound words, not seeing their endings at


https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D1%80/%D1%80%D0%BE%D0%B6%D0%B4%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2
https://ru.wiktionary.org/wiki/Рождество
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B4%D0%B5%D0%B9%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D1%81%D1%82%D0%B2
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A3%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B4%D0%B5%D0%B9%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B8%D0%B5
https://ru.wiktionary.org/wiki/действо

